VERTRAG UBER FREUNDSCHAFT, ZUSAMMENARBEIT UND
GEGENSEITIGEN BEISTAND ZWISCHEN DER UNION DER
SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN UND DER
TSCHECHOSLOWAKISCHEN SOZIALISTISCHEN REPUBLIK VOM 6. MAI
1970

Die Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken und die Tschechoslowakische
Sozialistische Republik haben,

in Bekraftigung ihrer Treue zu den Zielen und Prinzipien des am 12. Dezember 1943
geschlossenen und am 27. November 1963 verlangerten sowjetisch-
tschechoslowakischen Vertrages tber Freundschaft, gegenseitigen Beistand und
Zusammenarbeit in der Nachkriegszeit, der bei der Entwicklung der freundschaftlichen
Beziehungen zwischen den Volkern beider Staaten eine historische Rolle gespielt und ein
festes Fundament fur die weitere Festigung der briderlichen Freundschaft und der
allseitigen Zusammenarbeit zwischen ihnen gelegt hat,

in der tiefen Uberzeugung, daf? die unerschitterliche Freundschaft zwischen der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik,
die im gemeinsamen Kampf gegen den Faschismus gefestigt wurde und in den Jahren
des Aufbaus des Sozialismus und Kommunismus eine weitere Vertiefung gefunden hat,
wie auch die bruderliche gegenseitige Hilfe und die allseitige Zusammenarbeit zwischen
ihnen, die auf der Lehre des Marxismus-Leninismus, auf den unerschutterlichen Prinzipien
des sozialistischen Internationalismus beruhen, den grundlegenden Interessen der Volker
beider Lander und der ganzen sozialistischen Gemeinschaft entsprechen,

bekraftigend, dal3 die Unterstlitzung, die Festigung und der Schutz der sozialistischen
Errungenschaften, die dank der heldenhaften Anstrengungen und der aufopferungsvollen
Arbeit eines jeden Volkes erzielt wurden, gemeinsame internationalistische Pflicht der
sozialistischen Lander sind,

konsequent und unentwegt fur die Festigung der Einheit und Geschlossenheit aller Lander
der sozialistischen Gemeinschaft eintretend, die auf der Gemeinsamkeit der sozialen
Ordnung und der Endziele beruhen,

von der Entschlossenheit erfillt, die sich aus dem Warschauer Vertrag tber Freundschatft,
Zusammenarbeit und gegenseitigen Beistand vom 14. Mai 1955 ergebenden
Verpflichtungen strikt einzuhalten,

feststellend, dal3 die wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen beiden Staaten ihre
Entwicklung wie auch die weitere Vervollkommnung der sozialistischen internationalen
Arbeitsteilung und der sozialistischen 6konomischen Integration im Rahmen des Rates fur
gegenseitige Wirtschaftshilfe fordert,

in der festen Absicht, zur Festigung des Friedens und der Sicherheit in Europa und in der
ganzen Welt beizutragen und dem Imperialismus, dem Revanchismus und dem
Militarismus entgegenzuwirken,



geleitet von den Zielen und Prinzipien, wie sie in der Charta der Vereinten Nationen
verkundet sind,

in Anbetracht der Errungenschaften des sozialistischen und kommunistischen Aufbaus in
beiden Landern, der gegenwartigen Lage und der Perspektive der allseitigen
Zusammenarbeit sowie der Veranderungen, die in Europa und in der ganzen Welt seit
dem Abschlu3 des Vertrages vom 12. Dezember 1943 vor sich gegangen sind, folgendes
vereinbart:

Artikel 1
Die Hohen VertragschlieRenden Seiten werden in Ubereinstimmung mit den Prinzipien
des sozialistischen Internationalismus auch kinftig die ewige, unerschutterliche
Freundschaft zwischen den Vélkern der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken und
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik festigen, die allseitige
Zusammenarbeit zwischen beiden Landern entwickeln und einander briiderliche Hilfe und
Unterstitzung leisten, aufbauend auf der gegenseitigen Achtung der staatlichen
Souveranitat und Unabhangigkeit, der Gleichberechtigung und der Nichteinmischung in
die inneren Angelegenheiten.

Artikel 2
Die Hohen Vertragschliel3enden Seiten werden auch weiterhin, ausgehend von der
Prinzipien der freundschaftlichen gegenseitigen Hilfe und der sozialistischen
internationalen Arbeitsteilung, die fir beide Seiten vorteilhafte zweiseitige und mehrseitige
wirtschaftliche und wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit zum Zwecke der
Entwicklung der Volkswirtschaft, zur Erreichung eines maglichst hoher wissenschaftlich-
technischen Niveaus und einer moglichst hohen Effektivitat der gesellschaftlichen
Produktion sowie zur Anhebung des materiellen Wohlstandes der Werktatigen ihrer
Lander entwickeln und vertiefen.
Die Seiten werden die weitere Entwicklung der wirtschaftlichen Verbindungen und der
Zusammenarbeit sowie die sozialistische 6konomische Integration der Mitgliedslander des
Rates fur gegenseitige Wirtschaftshilfe fordern.

Artikel 3
Die Hohen VertragschlielRenden Seiten werden auch weiterhin die Zusammenarbeit
zwischen beiden Landern auf dem Gebiet der Wissenschaft und Kultur, des
Bildungswesens, der Literatur und Kunst, der Presse, des Rundfunks, des Films, des
Fernsehens, des Gesundheitswesens, des Tourismus, der Kérperkultur und auf anderen
Gebieten entwickeln und ausweiten.

Artikel 4
Die Hohen Vertragschlie3enden Seiten werden auch kiinftig die Ausweitung der
Zusammenarbeit und der unmittelbaren Verbindungen zwischen den Organen der
Staatsgewalt und den gesellschaftlichen Organisationen der Werktatigen zum Zwecke
eines tieferen gegenseitigen Verstandnisses und der Annaherung der Volker beider
Staaten fordern.

Artikel 5
Ihre unbeugsame Entschlossenheit zum Ausdruck bringend, den Weg des Aufbaus des
Sozialismus und Kommunismus zu beschreiten, werden die Hohen Vertragschlie3enden
Seiten die notwendigen MalRnahmen zum Schutze der sozialistischen Errungenschaften
der Volker, der Sicherheit und der Unabhangigkeit beider Lander ergreifen, die



Entwicklung allseitiger Beziehungen zwischen den Staaten der sozialistischen
Gemeinschaft anstreben und im Geiste der Festigung ihrer Einheit, Freundschaft und
Bruderlichkeit handeln.

Artikel 6
Die Hohen Vertragschlie3enden Seiten gehen davon aus, dafl3 das Munchner Abkommen
vom 29. September 1938 unter Androhung eines Angriffskrieges sowie Anwendung von
Gewalt gegen die Tschechoslowakei zustande gekommen war, dald es Bestandteil einer
verbrecherischen Verschworung Hitlerdeutschlands gegen den Frieden und eine grobe
Verletzung der grundlegenden Normen des Volkerrechts darstellte und deshalb von
Anfang an mit allen sich daraus ergebenden Folgen unguiltig ist.

Artikel 7
Die Hohen Vertragschlie3enden Seiten werden in konsequenter Verfolgung einer Politik
der friedlichen Koexistenz von Staaten mit unterschiedlicher Gesellschaftsordnung alle
Anstrengungen zum Schutz des internationalen Friedens und der Sicherheit der Volker
gegen die Anschlage der aggressiven Krafte des Imperialismus und der Reaktion, zur
Minderung der internationalen Spannungen, zur Einstellung des Wettriistens und
Herbeifihrung der allgemeinen und vollstandigen Abristung, zur endgultigen Liquidierung
des Kolonialismus in allen seinen Formen und Erscheinungsarten sowie zur Unterstiitzung
der Lander, die sich von der Kolonialherrschatft befreit und den Weg der Festigung der
nationalen Unabhangigkeit und Souveranitat beschritten haben, unternehmen.

Artikel 8
Die Hohen Vertragschlie3enden Seiten werden gemeinsam die Verbesserung der Lage
und die Gewahrleistung des Friedens in Europa, die Festigung und Entwicklung der
Zusammenarbeit zwischen den europaischen Staaten, die Herstellung gutnachbarlicher
Beziehungen zwischen ihnen und die Schaffung eines effektiven Systems der
europaischen Sicherheit auf der Grundlage kollektiver Anstrengungen aller europaischer
Staaten anstreben.

Artikel 9
Die Hohen Vertragschliel3enden Seiten erklaren, dal3 die Unerschditterlichkeit der
Staatsgrenzen in Europa, wie sie nach dem Zweiten Weltkrieg entstanden sind, eine der
Hauptvoraussetzungen fir die Gewahrleistung der europaischen Sicherheit darstellt. Sie
geben ihrer festen Entschlossenheit Ausdruck, gemeinsam mit den anderen
Teilnehmerstaaten des Warschauer Vertrages tber Freundschaft, Zusammenarbeit und
gegenseitigen Beistand vom 14. Mai 1955 und in Ubereinstimmung mit ihm die
Unantastbarkeit der Grenzen der Teilnehmerstaaten dieses Vertrages zu gewahrleisten
und alle zur Verhitung einer Aggression von Seiten irgendwelcher Krafte des Militarismus
und des Revanchismus und zur Abwehr des Aggressors notwendigen Mal3nahmen zu
treffen.

Artikel 10
Im Falle eines bewaffneten Angriffs von seiten irgendeines Staates oder einer
Staatengruppe gegen eine der Hohen VertragschlieBenden Seiten wird die andere
VertragschlieBende Seite dies als Angriff auch gegen sie betrachten und ihr unverziglich
jeglichen Beistand, einschlief3lich militdrischen Beistandes, leisten sowie sie mit allen ihr
zur Verfugung stehenden Mitteln unterstitzen, in Austibung des Rechts auf individuelle
oder kollektive Selbstverteidigung gemal Artikel 51 der Charta der Vereinten Nationen.



Von den auf Grund dieses Artikels ergriffenen Mal3hahmen werden die Hohen
VertragschlieBenden Seiten unverziiglich den Sicherheitsrat der Vereinten Nationen in
Kenntnis setzen, und sie werden in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Charta
der Vereinten Nationen handeln.

Artikel 11
Die Hohen VertragschlieRenden Seiten werden einander informieren, sich tber alle
wichtigen internationalen Fragen, welche ihre Interessen berthren, konsultieren und
ausgehend von der gemeinsamen, im Einklang mit den Interessen beider Staaten
abgestimmten Position handeln.

Artikel 12
Die Hohen VertragschlieRenden Seiten erklaren, dal3 ihre Verpflichtungen aus geltenden
internationalen Vertragen nicht in Widerspruch zu den Bestimmungen des vorliegenden
Vertrages stehen.

Artikel 13
Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation und tritt am Tage des Austausches der
Ratifikationsurkunden in Kraft, der in kiirzester Zeit in Moskau erfolgt.

Artikel 14
Der Vertrag wird fur die Dauer von zwanzig Jahren geschlossen und automatisch fur
jeweils weitere funf Jahre verlangert, wenn nicht eine der Hohen VertragschlieRenden
Seiten seine Kundigung zwolf Monate vor Ablauf der entsprechenden Frist mitteilt.

Ausgefertigt in Prag am 6. Mai 1970 in zwei Exemplaren, jedes in russischer und
tschechischer Sprache, wobei beide Texte gleichermal3en gultig sind.

[Unterschriften]

[Quelle: Gasteyger, Curt: Europa von der Spaltung zur Einigung. Darstellung und
Dokumentation 1945-1997, Bonn 1997, S.268-272.]



